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Roger Chartier (Lyon, 1945) forma parte de la cuarta generacion
de la Escuela de los Annales, corriente historiografica fundada en
1929 por Marc Bloch y Lucien Febvre. Como investigador, desde
principio de los anos 80 se ha dedicado especialmente a la
historia del libro, de la edicién y de la lectura, y, ademas de ser
profesor en el Collége de France y en la Universidad de
Pennsylvania, tiene una larga trayectoria como invitado en cursos
de varias universidades latinoamericanas. En espanol se han
publicado, entre otros, sus libros El mundo como representacion, EL
orden de los libros. Lectores, autores, bibliotecas en Europa entre los
siglos X1V y XVIII vy La historia o la lectura del tiempo, ademas de La
historia de la lectura en el mundo occidental, proyecto colectivo que

codirigié con Guglielmo Cavallo.

Hace unos dias estuvo en la Universidad Nacional de Rosario,
donde recibié un doctorado honoris causa (su cuarto en
Argentina) y a principios de esta semana dio dos conferencias en
Uruguay: una en la Alianza Francesa, titulada El pasado en el

presente. Ficcion, historia, memoria, y otra en la Facultad de
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Humanidades, bajo el nombre Shakespeare y Cervantes. Encuentros
imaginarios y apropiaciones textuales. El lunes lo encontramos en el
coqueto hotel Hyatt Centric y, en un espanol fluido, que aprendi6
en la escuela y perfecciono, sobre todo, en Espana y Argentina,
hablo con la diaria del mundo digital, la crisis del libro y las

humanidades.

Una de sus dos conferencias en Montevideo vincula a Cervantes
y a Shakespeare... {Qué piensa de la famosa frase que se

encuentra en el Quijote: “la verdad, cuya madre es la historia™?

—Si seguimos a Borges, debemos pensar cosas contradictorias. En
“Pierre Menard, autor del Quijote”, cita la misma frase y le da
sentidos totalmente opuestos si se piensa en el contexto de 1605,
el de la primera edicion del libro, o en el de Menard, en los anos
1930. Si en el segundo caso se abre a una dimension relativista de
la verdad historica, en el primero es mas una afirmacion clasica,
heredada de la idea de que la historia est magistra vitae, 1a historia
es la maestra de la vida. Por eso la frase podria servir a toda la
corriente que viene después de Hayden White, que considera que
la verdad historica es similar o semejante a la verdad de la ficcion,
o a quienes, como Carlo Ginzburg o yo, defendemos la idea de
que hay un registro de verdad historica que es diferente, porque
supone operaciones de conocimiento, establecimiento de fuentes
y, sobre todo, el sometimiento del discurso a los criterios de la
prueba. La cita, a través de la lectura de Borges, abre los dos

caminos.
Pero usted se decide por uno de ellos.

—Yo pienso que evidentemente existe la producciéon de una
verdad por la ficcion, de una verdad de los individuos que
entienden el mundo, la naturaleza, pero que esta verdad no es del
mismo orden, desde su construccion, que la verdad historica, que
requiere la delimitacion de un problema, la eleccion de una serie
de documentos transformados en fuentes y de un modelo
explicativo y, finalmente, el criterio de las pruebas que, en un
momento dado y en una comunidad historiografica dada, son

consideradas relevantes.

En este sentido, usted ha utilizado las obras historicas de
Shakespeare para explicar “la fuerza de las representaciones del

pasado propuestas por la literatura”.

—Es un buen ejemplo de esa distincion, porque en la época de
Shakespeare esta la historia escrita por los cronistas, que intenta

estar lo mas cerca posible de los acontecimientos, plasmada en



los criterios de su tiempo —que no son los nuestros—, pero que
respeta lo que debe respetar: la exposicion de los hechos en su
sucesion y el intento de descubrir las razones de lo que ocurrié y
de las conductas de los individuos. Cuando Shakespeare se
apodera de estos textos (sobre todo de las cronicas de Holinshed)
como materia para sus propias obras, desarrolla una gran libertad
en relacion con sus fuentes. Asi, transforma el orden cronolégico
de los acontecimientos y atribuye a algunos de ellos dimensiones
que no tuvieron, porque los convierte en el encuentro de varios
acontecimientos. Un ejemplo de esto es la rebelion de Jack Cade
en la segunda parte de Enrique VI, basada en una revuelta de 1450
que existio, pero que Shakespeare describe como si fuera la de
1381 [la de Wat Tyler], mas violenta, mas milenarista, mas

apocaliptica.

Para el autor, lo que se debe producir es una verdad
dramaturgica, y a partir de ese momento su ficcion puede jugar
con los hechos, las cronologias o incluso lo que se pensaba o se
decia de la psicologia de los individuos, los reyes, aristocratas,
ministros, porque la idea de producir esta fuerza de la
representacion dramatica de la historia es que siempre esté
basada en la ambivalencia, en la incertidumbre. Sin embargo, el
resultado, para nosotros y para muchos ingleses del siglo XVII, es
que la presencia del pasado era la historia que contaba
Shakespeare mucho mas que la de los cronistas, leidos solamente
por los eruditos o por los dramaturgos que querian escribir obras

teatrales de naturaleza historica.
Ahora pasa eso con las peliculas.

—Claro, porque en las sociedades contemporaneas los
historiadores ya no tienen el monopolio de la presencia del
pasado. Por eso se deben comprender las relaciones y las
diferencias entre las tres formas de esa presencia, que son a través
de la memoria —ya sea individual, comunitaria o
institucionalizada—, la ficcion y, frente a esas dos modalidades, el

trabajo de los historiadores.
¢En qué estatus se posiciona esta ultima modalidad?

—Por un lado, en un estatus de homologia, porque los grandes
libros de Paul Ricoeur, de Michel de Certeau, en cierto sentido
también de Ginzburg, han mostrado los parentescos que existen
entre escribir la historia y escribir la ficcion e, incluso, han
propuesto tomar para la escritura de la historia formas que son

las de las peliculas, como el travelling, el close-up o la construccién



retrospectiva y, de esta manera, hay algo compartido en

cualquier forma de escritura que representa el pasado.

La diferencia es que, aunque exista este parentesco retorico, hay
una diferencia epistemologica fundamental, que es el contenido
de la operacion historica. De Certeau decia que la historia es
como un discurso doble: esta el discurso del historiador, que es el
del presente, el que intenta comprender y explicar, y dentro de
ese esta el discurso del pasado, que son las citas, los documentos,
las voces del pasado. Esta estructura desdoblada es una
caracteristica especifica del discurso historiografico, incluso si

toma formulas de la escritura de ficcion.

A la inversa, un novelista puede utilizar referencias de
documentos, citas, reproducciones de esos documentos en el
texto, bibliografia o notas de pie de pagina que remiten a las
fuentes consultadas, pero solamente cuando quiere imitar la
forma de un libro de historia, ya que no es una modalidad de

expresion requerida por la novela.
iLa diferencia es, entonces, desde donde se escribe?

-Y desde donde se lee. La apuesta fundamental no es pensar que
la historia debe hacer callar las otras modalidades de presencia
del pasado, sino que debe hacer a los lectores o espectadores
conscientes de las diferencias, porque el placer o el tipo de saber
que la ficcion conlleva no es del mismo orden que el saber
controlado de un historiador, miembro de una comunidad de
conocimiento. Por eso, indicar las representaciones del pasado
que se pueden encontrar en una ficcion y como, aunque tengan
una gran fuerza estética, afectiva, no necesariamente son
adecuadas a lo que fue ese pasado, no es desmentir o ignorar su

fuerza propia, sino evitar una confusion.

{Como ve la liberacion de documentos privados, por ejemplo
en Wikileaks o los recientes Panama Papers?

—No hay una verdad absoluta, y siempre se debe medir lo que es
una contribucién a la democracia y lo que puede ser puesto al
servicio de una ideologia o conllevar un peligro para un Estado,
una nacion, una comunidad o algunos individuos. Asi que soy un
poco ambivalente... Por un lado, puede mostrar aquello que era
ocultado, dar existencia publica a lo que normalmente se
mantenia en secreto. Por otro, como hemos visto en el caso de la
ultima eleccion estadounidense, puede ser un elemento de
propaganda, una intrusién en el campo politico relacionada con

la ideologia de quienes hacen ese tipo de exhibicion para servir a



una politica particular. Eso implica, como en el caso de Julian
Assange, una inversion del proyecto, que en cierto sentido
consiste en abstraerse del campo politico para demostrar o
exponer mecanismos secretos que podrian ser contrarios a la

democracia.

Mas alla de esto, pienso que pueden existir razones legitimas para
mantener secretos algunos documentos, no para ocultar la
corrupcion, sino porque pueden implicar la vida de mucha gente,
como en el caso de secretos de tipo militar. En este sentido, no se
puede imaginar una transparencia absoluta. Y menos aun si esta
al servicio de una causa politica que es todo menos transparente,

como en el caso del apoyo dado por Wikileaks al senior Trump.
{Estan las humanidades en crisis?

—Bueno, estan en crisis desde el mundo griego, desde
Aristoteles... Depende de lo que se entienda por crisis. En un
momento dado habia modelos de comprension dominantes
(como lo fue en muchas disciplinas el estructuralismo), que en los
ultimos 30 o 40 anos se han fisurado, multiplicandose los tipos
de aproximacion: en este caso, la crisis es la fuente de una riqueza
o de una energia, porque esas disciplinas se han alejado de un
modelo de comprension que se consideraba el anico legitimo. Si
hablamos del papel que desempenan las humanidades en el
espacio publico y en la decision politica, tal vez tengan menos
impacto hoy que hace 20 anos, cuando en Francia figuras como
Georges Duby o Jacques Le Goff eran, a la vez, grandes
historiadores desde el punto de vista de la disciplina y voces que
intervenian en el campo cultural o en el espacio publico. Esto se
ha perdido, y hoy lo mas importante son las voces tecnocraticas,
que no se preocupan mucho del pasado ni de las humanidades, o
bien las de quienes algunas veces se llaman intelectuales y, como

no tienen ningun saber particular, opinan sobre todo.

La opinion es interesante de por si, pero no mas o menos que la
de cualquier ciudadano. Si los intelectuales pueden o deben tener
un papel particular es porque tienen un saber, generalmente se
les paga por construirlo, y es a partir de este saber controlado que
pueden opinar en el espacio publico. Eso se ha perdido, me
parece. Ya sea, como decia, para favorecer un discurso
puramente tecnocratico, o para construir un dialogo
presuntamente intelectual pero en el cual no hay contenidos de
saber: hay opiniones (de derecha, de extrema derecha, de
izquierda), que son legitimas como tales, pero a las que no

entiendo por qué se les da tanta importancia cuando son



proferidas por una clase particular de individuo. Lo cierto es que
la opinion del taxista, del empresario, del obrero, tienen tanta
importancia como estas. Hay, entonces, una impostacion del
papel del intelectual, particularmente en Francia, que me parece
un elemento de la crisis de las humanidades. Decia, como broma,

que por mucho tiempo “intelectual francés” era...

...casi una tautologia.

-S4, si. Ahora puede ser un oximoron.

{Esto esta ligado a cierta recesion del libro como objeto?

—Ese es otro problema. Una consecuencia de esto fue también
una crisis de las universidades, que no es necesariamente lo
mismo que la crisis de las humanidades, sino una crisis de los
presupuestos, de las condiciones de trabajo; la administracion
tiene un peso cada vez mas fuerte y la investigacion se redujo.
Esto puede conducir a una produccién cientifica que adquiera
formas no tan visibles como lo eran antes los libros; asi sucede
con todos los informes, reports y resultados de investigaciones

colectivas, que no circulan mucho fuera de la academia.

Otro asunto tiene que ver con el mundo digital, cuyo uso
cotidiano es ya universal. Esto hace que la nocién misma de libro
pueda desaparecer; no solo se trataria de una desaparicion en
tanto objeto, sino también en tanto discurso, porque lo digital es
un mundo de lectura segmentada. Ese peligro no parece
extremo, porque en el mercado del libro, el impreso mantiene
95% de las ventas salvo en Estados Unidos, pero el problema es
saber si la gente todavia lee de aquella manera. Los que leen asi
prefieren la forma tradicional, pero hay una competencia en la
ensenanza con otras formas de discurso que, incluso si fueron
pensados como obras unitarias, son apropiados como una serie
de citas, de partes desvinculadas, en las que se pierde la relacion

entre el fragmento y la totalidad.

De esta manera, hay una incertidumbre en cuanto al tipo mismo
de cultura textual, que podria conducir incluso a una dificultad
de comprension -y tal vez de produccion—- de un discurso que
suponga una organizacion, una arquitectura en la cual cada parte,
capitulo, parrafo, desempefie un papel especifico. Sin embargo, la
responsabilidad no es so6lo del mundo digital, porque el uso de
apuntes, de extractos, fue siempre una practica universitaria,
pero se reforzé porque en lo digital hay una inmediatez del
fragmento, ya sea en la escritura de por si fragmentada, como los

tuits, los sms o a veces los mails, o esa tendencia a imponer una



estructura de fragmentos autonomizados, que implica el riesgo
de perder la comprension de la obra como tal. Este es un

elemento, si no de crisis, de incertidumbre o de inquietud.
También se da la simultaneidad de varias lecturas...

—Absolutamente. Sin embargo, esto tampoco naci6 con el mundo
digital. En el Renacimiento, en el tiempo del humanismo, una
técnica de lectura dominante era justamente la de extraer del
texto fragmentos para reutilizarlos y, a su vez, gran parte de los
libros impresos eran antologias. La gran diferencia es que en esos
casos la totalidad de la obra se da a ver, si no a leer, a través de su
forma de inscripcion en el libro. De este modo, nadie esta
obligado a leer todas las paginas, pero la forma material dada al
discurso impone la percepcion inmediata de la totalidad; si se
extrae un pasaje, se sabe de donde se extrae y a qué momento

pertenece.

éSe puede dar, en el mundo digital, lo que decia Michel

Foucault acerca de la muerte del autor?

—Puede ser, pero tal vez no ahora, porque lo interesante del
mundo digital es que intenta conservar todas las categorias y
criterios del mundo impreso, practicamente las mismas desde el
siglo XVIII (copyright, propiedad intelectual, derechos de autor),
para estabilidad de la obra y singularidad de la escritura. En ese

sentido hay una continuidad.

Pero, evidentemente, el mundo digital puede prometer otras
perspectivas en las cuales los textos sean abiertos, moviles,
maleables, y, en este sentido, la escritura seria un proceso
colectivo y desapareceria la idea de propiedad literaria. Hay
experiencias muy marginales de estas nuevas posibilidades de la
técnica digital, pero por ahora lo digital es muchas veces mera
digitalizacion de un libro que ha existido, de un documento
escrito. La edicion digital quiere ser algo idéntico a la impresa,
con las mismas categorias: hay autores, editores, derechos, un
acceso pago y, de alguna manera, se debe violentar el mundo
digital para impedir que los textos puedan ser retransmitidos,
copiados e impresos, y lograr que el lector no pueda entrar en el

texto.

Fijar el texto digital es un poco ir contra su naturaleza, que es ser
movil, abierto. Hay ejemplos muy concretos, particularmente en
las ciencias. Por un lado, la edicion digital contiene todo lo que

decia la impresa, y puede asi mantener los precios extravagantes

de las revistas cientificas —el promedio de la suscripcién anual a



las de quimica es hoy de 5.000 doélares, pero llegan hasta
25.000-. Entonces, hay un mercado cautivo y de esta manera se
ve que lo digital no es necesariamente equivalente a la
democratizacion o a la circulacion abierta, porque en este caso se
mantiene la imposibilidad de transmitir el texto sin pagar, o sin
que una institucion haya pagado por sus miembros. Frente a esto,
muchos cientificos, particularmente de la biologia y la
matematica, quieren lo contrario, el acceso libre al resultado de
las investigaciones, y les han impuesto a esas revistas que lo
hagan posible, por lo menos algunos meses o anos después de la
publicacion de los articulos, pero para la ciencia no es como para
las humanidades: las cosas deben ser inmediatas, y por eso han

creado una alternativa; hay varias “revistas” de open access.
{Estamos, entonces, en un periodo hibrido?

-Si, y eso es lo que hace dificil los diagnoésticos, porque tenemos
todavia tres culturas de lo escrito: la manuscrita, el mundo
enorme de lo impreso y el mundo no menos enorme y aun mas
universal de lo digital. Digo mas universal porque en el siglo
XVIII no todos podian tener una imprenta, y hoy casi todos

pueden tener alguna pantalla.
{Cree que es un medio de democratizacion?

—En primer lugar, si. La idea es que a partir de este momento hay
una posibilidad del conocimiento y de la comunicacion que se
democratiza. Después de esto, hay que ver qué tipo de
democratizacion es, porque también aumenta el acceso a errores
y falsificaciones. Estos tienen una fuerza en el mundo digital que
no tenian en el impreso, porque habia una jerarquia de lo que se
podia esperar en relacion con el conocimiento. Algunas
editoriales y autores le dan un peso de verdad a lo que publican
cuando se trata de textos de conocimiento, mientras que las
revistas de los quioscos no tienen exactamente los mismos
criterios. Asi, hay un orden que limita la circulacién, por ejemplo,

de las falsificaciones historicas.

En el mundo digital, todos los textos aparecen de la misma
manera, todos son accesibles y, si el lector no esta preparado,
puede aceptar como verdaderos banales errores o, de modo mas
peligroso, falsificaciones de la historia. Asi que también soy
ambivalente en esto, aunque sociolégicamente hay, si, una
democratizacion que, en un sentido, puede ser una forma de
encarnacion de la Ilustracion del siglo XVIII. Kant decia que las
luces son cuando cada individuo puede hacer un uso publico y

critico de su razon, y hemos visto que hay un espacio publico que



se construye digitalmente y que mas o menos corresponde a esa
definicion. Individuos que, como lectores y como escritores,
intercambian opiniones, proyectos, intervenciones, en un espacio
no limitado por la comunicaciéon impresa, porque cada uno
puede tener acceso a este espacio publico, mientras que medios

como los periodicos, los diarios y los libros tienen un filtro.

Sin embargo, por otro lado hay un peligro enorme de que se
pierda la percepcion de la relacion entre tipo de discurso y tipo
de conocimiento. El riesgo mas grande es que el mundo digital es
inmediato, no hay un aprendizaje particular, porque saber como
funciona un aparato no es un aprendizaje de contenidos, sino de
técnica. Por eso, el papel de la escuela, la biblioteca o los medios
debe ser ensenar a la gente a viajar en este mundo de la

superabundancia textual e iconografica.

Un ejemplo de esto es cuando se manifiesta la dificultad de

encontrar ciertas cosas en internet.

—Claro, porque los motores de busqueda no son neutros. Se ha
demostrado como Google distribuye el orden de las
informaciones en relacion con intereses econémicos: durante
mucho tiempo, cuando se buscaba Shoa u Holocausto, lo que
aparecia en los primeros resultados era la propaganda

negacionista.
{Como afectan la lectura los distintos soportes fisicos?

—Aqui debemos evitar, en general, dos perspectivas. Por una lado,
la tradicional, que no se preocupa por el soporte. Segiin esta
vision, la gente lee obras; 1a materialidad es ignorada, pero es
fundamental. La novela del siglo XIX, en América o en Europa, se
publicaba como folletines en los diarios o por entregas, y €so
establecia relaciones de escritura y de lectura completamente
diferentes. La misma obra podia recibir estructuras y sentidos
totalmente distintos, porque la forma material importa, tanto en
la concepcion de la obra por su autor como en su apropiacién
por el lector. La otra perspectiva peligrosa es la de pensar que hay
un determinismo absoluto de la forma, que el lector esta
completamente sometido a ella y no puede tener espacio de
invencion o de creacion en la lectura. Entre estas dos figuras
extremas, debemos comprender como el soporte afecta la
lectura, como hace posibles algunas maneras de leer e imposibles

otras.

Como decia, imponer una lectura de fragmentos aislados,

autonomizados, a obras que nunca concibieron sus partes de esta



manera es uno de los efectos de distorsion que se dan en el pasaje
de una forma material de edicién a otra. Mas generalmente,
pienso que la diferencia es que en el mundo de lo impreso la
logica de la lectura y de la busqueda es de tipo espacial. La pagina
es como un territorio, igual que la libreria: toda la légica es de
contiguiidad fisica, y esto permite encontrar lo que no se busca,
por eso muchas veces se utiliza la metafora del lector como
viajero, némade o peregrino. En la pagina del diario se pueden
encontrar una columna, una resefia, un reportaje, un aviso

publicitario, que estan juntos pero no son homogéneos.

Por su parte, la l6gica del mundo digital es por temas (topicos,
rubricas, palabras claves) y establece un orden mas horizontal, de
la nomenclatura enciclopédica. El resultado es que uno encuentra
mucho mas rapidamente lo que busca, pero el contexto no es
mas fisico, material, entre cosas que no tienen porqué estar
tematicamente relacionadas. En una revista electronica, un
periddico electronico o un sitio web de venta de libros impresos,
el contexto se da entre articulos que pertenecen a varias fuentes
pero que tratan el mismo asunto, mientras que en el mundo
impreso el contexto se da en la proximidad entre articulos sobre

varios temas.

La légica tematica profundiza; la espacial es mas de la variedad,
en cierto sentido. La leccion, en todo caso, es que no hay
equivalencia. Lo que nuestros discursos deberian sugerir es el
mantenimiento de esa coexistencia de la que hablaba, mientras
que la tendencia —o mas que la tendencia- es considerar que hay
equivalencia y sustituir. Hay diarios que han desaparecido en su
forma impresa y las librerias en Europa tienen grandes

dificultades, en parte creadas por la presencia de la venta online.

Recientemente estuvo en Montevideo su compatriota Barbara
Cassin y, en una entrevista, se manifesto muy preocupada por
el avance del globish [por global english, inglés global]. éicomparte
usted esta preocupacion?

—Con el mundo digital hay varios intentos de encontrar lenguas
universales. Una seria la iconografica, los emoticones y los
emojis, que deben valer en cualquier lengua porque expresan
emociones o registros de sentido. Otra perspectiva es la de lo
universal a través de una lengua particular, como era en un
tiempo y para una parte de la poblacién el latin. Entonces, la
cuestion es mantener las lenguas de cada uno con un sistema de
signos universalmente comprendidos, o bien hacer del inglés la

lengua universal de la comunicacion.
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Esto conduce a que esta lengua impuesta, sin ser completamente
nueva, se aleje del inglés y se aproxime a una lengua reducida a
sus elementos esenciales, como el idioma de las disciplinas
cientificas, que no es incorrecto pero tiene una estructura muy
rigida, casi formularia. El problema puede ser, del lado del inglés,
una invencion algunas veces literaria de una lengua mestizada
con otras, como el spanglish y varias otras, o bien, del lado de las
otras lenguas, una forma de empobrecimiento, de pérdida de
ciertas caracteristicas individuales [por ejemplo, los tildes] y de
alteracion, como vemos generalmente en la comunicacion

electronica.

Para mi es importante que el modelo de las disciplinas cientificas
no se aplique a las humanidades y ni siquiera a las ciencias
sociales, porque para nuestras disciplinas, la historia, la literatura,
las ciencias humanas y las sociales —tal vez con la excepcion de la
economia, que se ha acercado al modelo cientifico del que
hablaba-, hay una indisociabilidad entre la lengua, la escritura 'y
la manera de concebir, organizar, plasmar un discurso, mas alla
de los efectos estéticos que se puedan producir. Entonces, todo el

esfuerzo es el de hacer visible esta preocupacion.

Yo soy profesor en Filadelfia, y lo primero que les indico a los
estudiantes es que existen lenguas que no imaginan, o que
conocen pero que nunca vincularian con el saber, porque la idea
espontanea es que lo que importa es el inglés, y si algo no esta en
inglés es porque no es importante, lo cual conlleva un gran
empobrecimiento. Esta esa sentencia atribuida a una
gobernadora de Texas [Miriam A Ferguson]: “Si el inglés fue
bueno para Jesucristo, debe ser bueno para los nifios de Texas”,
que no sé si es verdadera, pero resume una posicion hegemoénica

y al mismo tiempo ciega de Estados Unidos.

Por otro lado, hay dos cuestiones: una de principio y otra
pragmatica. Es verdad que en un encuentro cientifico o de
cualquier tipo, si se piensa que la gente debe poder
comprenderse, algunas veces solo el inglés es la lengua
compartida. No voy a oponerme a este uso pragmatico, pero en
la definicion tedrica el problema es mantener la posibilidad para
cada uno de aprovechar la sutileza, la riqueza, la belleza de las
distintas lenguas. Esto tiene que ver con un tema al que supongo
que Barbara Cassin estaba muy atenta: el de la traduccion, que es
otro elemento de crisis, no en relacion con el mundo digital, o si,
pero indirectamente. En Estados Unidos, las editoriales
universitarias tienen una gran reticencia a publicar traducciones

y en toda Europa es igual, incluso en Italia, que fue durante



mucho tiempo un pais famoso por esta actividad. El problema
tiene varias dimensiones: una humanista, respecto de la
pluralidad de las lenguas; otra pragmatica, de cobmo comunicar; y
otra editorial, que es lo contrario de la globalizacion: porque hay
una pelicula de globalizacion, pero por detras el mundo global

esta muy compartimentado.

Francisco Alvez Francese
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Lo mas leido ~

SEMANA

1 El diputado nacionalista Wilson Ezquerra podria perder sus fueros para ser juzgado por conducir borracho

2 Edil del FA presenté demanda judicial para conocer contrato de IDM con empresa israeli por cdmaras tras negativas a
pedidos de acceso a la informacién

3 Con criticas de la oposicién, Senado aprobé Rendiciéon de Cuentas sélo con los votos del FA

4 Hoy habra concentracion en el juzgado de Ciudad de la Costa por la muerte de un joven en Costa Urbana Shopping
5 Eduardo Lorier seria designado como embajador en Cuba

6 Prevencion en drogas: tensiones y desafios

7 Vendiendo sensaciones (carisimas)

8 Politico de Rio Branco denunciado por aparecer en una foto en un jacuzzi con adolescente del INAU

9 En Argentina se cumplié ayer el 11° aniversario de la desaparicién de Julio Lépez
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